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® SKF é uma marca registrada do Grupo SKF.

Todas as demais marcas registradas pertencem aos respectivos proprietarios.

© SKF 2019

O conteldo desta publicacdo é de propriedade do editor e ndo pode ser reproduzido
(nem mesmo parcialmente) sem uma autorizag&o prévia por escrito. Tomamos todos
os cuidados no sentido de assegurar a precisao das informacdes contidas nesta
publicacédo, entretanto ndo nos responsabilizamos por perdas ou danos, sejam eles
diretos, indiretos ou consequentes, decorrentes do uso das referidas informacdes.

Patentes: US 4,768,380 « US 5,633,811 » US 5,679,900 - US 5,845,230 - US
5,852,351 « US 5,854,553 « US 5,854,994 - US 5,870,699 « US 5,907,491 - US
5,992,237 + US 6,006,164 « US 6,124,692 « US 6,138,078 * US 6,199,422 « US
6,202,491 » US 6,275,781 - US 6,301,514 « US 6,437,692 +» US 6,489,884 » US
6,513,386 * US 6,633,822 - US 6,789,025 « US 6,792,360 + US 7,103,511 - US
7,697,492 « WO/2003/048714

1 Informagdes gerais sobre produtos

Informac@es gerais, como manuais do usuario e catalogos de produtos, estao
publicadas no site Produtos de monitoramento da condicao em SKF.com.
Informag0bes gerais sobre produtos também podem ser baixadas no portal Web de
autoatendimento em https://skfusa-portal.kb.net/.

2 Informagdes de contato de suporte ao produto

Suporte técnico — O grupo de suporte técnico da SKF pode ser contatado durante o
horario comercial normal por telefone, e-mail e chat em tempo real. Sempre verifique
o portal Web de autoatendimento antes de entrar em contato com o grupo de
suporte técnico mais proximo (TSG) para ver se a resposta ja foi publicada. E
possivel pesquisar a ampla base de conhecimento no portal Web de
autoatendimento para encontrar respostas para perguntas frequentes (FAQ), artigos
instrucionais, especificagfes técnicas, manuais de instalagdo e do usuario, praticas
recomendadas, entre outros.

Crie um tiquete de suporte on-line agora usando nossa ferramenta de solicitacédo de
suporte.

Clientes na Europa, Oriente Médio e Africa:
e Telefone: +46 31 337 6500

e E-mail: TSG-EMEA@skf.com

e Chat: https://skfusa-portal.kb.net/

Clientes nas Américas, Asia e todos os outros locais:
e Telefone: 1-858-496-3627 ou ligacéo gratuita (EUA) 1-800-523-7514

e E-mail: TSG-Americas@skf.com

e Chat: https://skfusa-portal.kb.net/



http://www.skf.com/group/products/condition-monitoring/condition-monitoring-product-support/index.html
http://www.skf.com/group/products/condition-monitoring/condition-monitoring-product-support/technical-support/index.html
https://skfusa-portal.kb.net/
https://skftechnicalsupport.zendesk.com/hc/en-us/requests/new
https://skftechnicalsupport.zendesk.com/hc/en-us/requests/new
mailto:TSG-EMEA@skf.com
mailto:TSG-Americas@skf.com
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INTRODUCAO GSKFE

Visao geral

1 Introducao

Este capitulo € uma breve introdugéo ao aplicativo movel SKF ProCollect.

1.1 Visao geral

O ProCollect é um aplicativo desenvolvido para dispositivos méveis, como telefones
celulares ou tablets. O ProCollect é usado para coletar, armazenar e compartilhar
dados da maquina. Os dados da maquina (processo e inspec¢éo) podem ser
inseridos manualmente ou pelo sensor QuickCollect (vibracdo e temperatura).

Uma rota com pontos de medicéo € criada no SKF Enlight Centre e, em seguida,
sincronizada com o aplicativo ProCollect. A rota é percorrida por um usuario que
coleta dados da maquina utilizando o aplicativo movel ProCollect.

Os dados coletados séo, entdo, sincronizados com o SKF Enlight Centre, em que
podem ser analisados.

1.2 Escopo

A finalidade deste manual do usuério € fornecer instru¢gfes sobre o ProCollect. O
publico-alvo compreende todos os usuarios do ProCollect. O manual ndo contém
informacdes sobre hardware ou como instalar ou modificar outras solugfes de
software.

1.3 Convencao tipografica

Os nomes dos botdes e dos objetos na tela sdo apresentados no texto em negrito,
por exemplo, clique em Fazer login (Log in).

Neste manual, a palavra "selecionar" significa escolher e confirmar a selecdo de um
item ou alternativa.

As mensagens exibidas na tela sdo escritas em italico e entre aspas simples, por
exemplo, 'Ja existe uma rota' (A route already exists).

Observacao: E usado para indicar observacgdes para o leitor (informagées de
importancia especial).

Os procedimentos passo a passo sao organizados com numeragdo em sequéncia:
1,2.,3., ...

Os procedimentos que ndo dependem de sequéncia utilizam marcadores: ®. Os
marcadores também podem ser usados em uma lista de recursos ou botdes.

SKF ProCollect

Manual do usuario
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Sistemas operacionais méveis compativeis

1.4 Sistemas operacionais moveis compativeis

O ProCollect é compativel com o Android 6.0 Marshmallow e versfes posteriores,
iO0S 10.0 e versdes posteriores e o Windows 10. Faca download da versao mais
recente do ProCollect na App Store.

SKF ProCollect

Manual do usuario
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Fazer login

2 Descricao da funcionalidade

Este capitulo descreve os recursos do aplicativo moével ProCollect.

2.1 Fazerlogin

1o 510 13:32 -

IW

ProCollect

Log in using your SKF Enlight
Centre account.

Show password

Login

Forgot password?

o EY ©

Figura 1 — Fazer login no ProCollect

1 Toque no icone do ProCollect para abrir a tela de login.
2 Facalogin usando a conta do SKF Enlight Centre.

Observacdao: Antes de fazer login, deve ser criada uma conta do Enlight Centre. A
conta de usuario é configurada por seu representante de vendas local.

SKF ProCollect

Manual do usuario
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N Rotas

2.2 Rotas

As rotas séo usadas para gerenciar quais dados devem ser coletados pelo usuario
do ProCollect e quando esses dados precisam ser coletados. Uma rota é uma
selecéo de localidades funcionais com dados a serem coletados. As rotas sdo
criadas a partir das hierarquias de cliente no Enlight Centre e, em seguida,
sincronizadas com o ProCollect.

Observacao: A sincronizagao com o Enlight Centre s6 pode ser realizada quando
uma conexao de dados moéveis estiver disponivel.

Apo6s fazer login no ProCollect, uma lista de rotas é exibida com cada rota
identificada por um nome e data de prazo.

13:42

13:35 o i 13:41

Routes Routes Routes

ONGOING COMPLETED

ONGOING COMPLETED ONGOING COMPLETED

Full ta update your routes @ Pull to update your routes o

JL Weekly Route

JL Weekly Route JL Weekly Route

Due by 02 July 2019 Due by 02 July 2019 Completed 01 July 2019

©)

# * ; *

Foutas e reading  Sensos  Mow || Roves

Figura 2 — Rotas em andamento e concluidas.

1 Puxe para atualizar a lista de rotas em andamento (ongoing). O ponto azul
significa que a rota € nova.

2 Quando uma rota é coletada para todos os dados incluidos, mas é
sincronizada com o Enlight Centre, ela continua sendo exibida na guia Em
andamento (Ongoing).

3 As rotas concluidas séo exibidas na lista de rotas Concluidas (Completed).

SKF ProCollect

10
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Navegacéao

2.3 Navegacao

) — =5 = s

JL Weekly Route X

BB-531 BB-531

MORF

Legal information é
) X

Acknowledgements

Eig EBlue Big Blue

MB-532 MB-532

Medium Blue Medium Blue Log out

LB-533 LB-533

Little Blue Little Blue

ProCallect version 0.2.1 (55356)

....................................

Figura 3 — Navegacao

1 Acesse a tela anterior com a seta.

La ] <1 oF

PEETS -

BB-531

MTR-531

o >
Visual inspection @

Narthing abnormal seen
Oil leaks
Gas leaks

Strange smells

o]
-
o

2 Asrotas e as localidades funcionais concluidas sao indicadas por uma barra
de progresso azul. A barra parcialmente azul significa que a localidade

funcional ou rota esta parcialmente concluida.

3 Na barra de navegacdo inferior:

a. Toque em Rotas (Routes) para coletar dados de rotas enviadas ao

Enlight Centre.

b. Toque em Leitura em tempo real (Live reading) para obter leituras

de dados imediatas utilizando um sensor.

c. Toque em Sensores (Sensors) para se conectar a um sensor e

visualizar as informacdes dele.

d. Toque em Mais (More) para encontrar informacdes importantes,

incluindo o recurso Fazer logout (Log out).
4 Acesse a tela seguinte/anterior tocando nas setas.

5 Toque em X para sair de uma tela.

2.4 Coletade dados

O aplicativo ProCollect é usado para coletar, armazenar e compartilhar dados da
magquina que foram coletados por um usudrio, tipicamente, um operador de

maquina.

Em resumo, uma opera¢éo normal incluiria as seguintes etapas:

e Coloque o sensor QuickCollect e o dispositivo mével préximos & maquina

(como uma bomba ou motor).

SKF ProCollect

Manual do usuario
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Coleta de dados

o Instale o sensor na caixa de mancal usando o suporte magnético.

« Inicie a medicdo de sensor sem fio, utilizando Bluetooth®, a partir do
aplicativo SKF ProCollect em execu¢do em um dispositivo mével.

e Apoés fazer a medicao, remova 0 sensor e prossiga para a proxima maquina
ou local de medicéo para continuar as medi¢des.

2.4.1 Selecionar rota, localidade funcional e ponto de medicé&o

13:36

JL Weekly Route

ONGOING COMPLETED

BB-531 @ MTR-531 -
Pull to update your routes Big Blue BB Motor
JL Weekly Route 01H NDE @
@ MB-532

Due by 02 July 2019

Medium Blue 01V NDE

LB-533 Is the area clean?

Little Blue
Visual inspection

GB-531
BB Gearbox

02H DE
02V DE

02A DE

Lives raring

Fautas Live ragin rwarn

Figura 4 — Selecionar rota, localidade funcional e ponto de medigdo

1 Selecione Rota (Route).
2 Selecione Localidade funcional (Functional location).

3 Selecione Ponto de medi¢c&o (Measurement point).

2.4.2 Pontos de inspecédo e medicao

Pontos de medicéo
Dados de ponto de medigéo coletados com o sensor QuickCollect:

e Temperatura

e Velocidade

e Envelope de aceleracgéo 2
e Envelope de aceleracdo 3
e Aceleracao

Pontos de inspecéao
Os pontos de inspecéo sao coletados com dados de outras fontes:

e Numérico
e Escolha simples
e Multipla escolha

SKF ProCollect
12

Manual do usuario
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Outros anexos, como fotografias, gravacdes de dudio e mensagens de texto, podem
ser coletados e atribuidos a pontos de medi¢éo ou de inspecdo. Para ver exemplos,
consulte a Figura 5.

No Sit 14:33 - No SIM 2 1a:38 - No SiM = 14:39 L1
X TST-530 - X TST-530 vis X TST-530
GGE-534 > e GGE-534 CHC-534
Numeric Numeric with alarm Single choice w/ alarms
Enter value A 22 bar

@ Alert alarm triggered o Good choice
@ Alert Choice @

Danger Choice

1 2 3
ase ver
4 5 6
i e wno
s
rons oy wivz
' 0 e o] 4 =] a ) =]
No SM & 14:39 LI No GIM 7 14:39 - No SiM = 14:40 -
x TST-530 b4 TST-530 x TST-530
< CHC-534 > CHC-634 N < CHC-534 >
Multiple choice Single choice w/ alarms Multiple choice

w falarms

Alert al: t d 5
@ ert alarm triggere o Danger alarm triggered
Answer 1 Good choice @ @

Answer 2 © Aertchoice

Good choice

Alert choice
Answer 3 Danger Choice

Danger chaoice

Answer 4

a ¢« H a ¢« A a ¢ A

Figura 5 — Pontos de medicao e inspe¢éo

Ponto de inspecao, valor numérico
Ponto de inspecao, valor numérico com limites de alarme
Ponto de inspecao, escolha simples

Ponto de inspecao, multipla escolha

o A W N PP

Ponto de inspecédo, escolha simples com alarmes na escolha de inspecéo

SKF ProCollect
13
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6 Ponto de inspec¢édo, multipla escolha com alarmes na escolha de inspec¢éo

No S & 13:37 - [PETE 13:39 (- Mo skt = ord -
Measurement results Measurement results x BB-531
Velacity @ Velocity e MTR-531
0186 mms @ o240 mmss Visual inspection
Enveloped acceleration !
P 8 4 7 9
0.004 gE
Enveloped acceleration Naorthing abnormal seen
Temperature Q 0.005 gE
2547°C
I I Oil leaks
Data collected: 01 July, 2019, 13:37 ° z s 7
Temperature
Gas leaks
@ 2s7c
. | |
0 A a0 50 Strange smells

Data collected: 01 July, 2019, 13:39

|9m &4 E|

Figura 6 — Pontos e anexos do QuickCollect

7 Ponto do QuickCollect coletado sem alarmes definidos
8 Ponto do QuickCollect coletado com alarmes definidos

9 Anexos: foto, arquivo de 4udio e anotagdo em texto

2.4.3 Definir status se néo for possivel coletar os dados

MTR-532
Motor MB

01H NDE
01V EXT NDE
Not monitored
Qut of service
# A o = Cancel

Figura 7 — N&o é possivel coletar os dados de medicéao

1 Se ndo for possivel coletar os dados de medi¢éo, selecione o ativo clicando
nos pontos préximos ao nome do ativo.

SKF ProCollect
14
Manual do usuario
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Coleta de dados

2 Selecione Ndo monitorado (Not monitored) ou Fora de servi¢o (Out of
service) e adicione o motivo pelo qual os dados de medig&o ndo podem ser
coletados.

2.4.4 Conectar-se ao sensor QuickCollect

132 1342 e 18142
Sensors. Sensors Sensors
Available SKF QuickCollect sensors Awailable SKF QuickCollect sensors Available SKF QuickCollect sensars e

181101 @ * 181101 ~18mom
If 8 sensor is set as the default sensor, it will connect v is set as the default sensor, it will connect ris set as the default sensor, it will connact
automatically. cally. cally.

@ | g

# 4 -] = % A -] = % A -]

18:42 15:a2

QuickCollect senser QuickCollect sensor

NFG

Set as default et as defalt O

Sensor serial number 181101 Sensor serial number 181101

Bluetooth firmware revision 42661 Blueteath firmware revision 42661

Core firmware revision 51001 Core firmware revision 51001

Battery (%} 84 Battery(%) a4 Disconnect sensor
Do you want to discannect

sensor 17090677
No Yes
* “i @ = % 4 k-2 =
Roas v

Figura 8 — Conectar-se ao sensor QuickCollect

1 Certifique-se de que o Bluetooth esta ativado no dispositivo mével e de que
o dispositivo de coleta de dados, o sensor QuickCollect, estéa ligado.

Em ProCollect , toque em Sensores (Sensors).
Toque em Sensor QuickCollect (QuickCollect sensor) para conectar.
Indicagdo de que a conexdo com o0 sensor esta sendo estabelecida.

Lista de sensores QuickCollect disponiveis.

o o~ WDN

Togue na seta > para exibir as informacdes do sensor. Selecione Definir
como padrao (Set to default) para conectar o sensor automaticamente.
SKF ProCollect
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aIGE
Coleta de dados

Também sao exibidas as informagfes atuais sobre firmware do Bluetooth,
firmware do sensor e nivel da bateria.

7 Togque em < Sensores (< Sensors) para retornar a exibicdo de sensores.

8 Desconecte o0 sensor QuickCollect (QuickCollect sensor) selecionando-o na
lista de sensores disponiveis e tocando em Desconectar (Disconnect). Uma
caixa de didlogo pop-up de confirmacéao é exibida.

2.45 Coletade dados

- oSN 13:39 -

Measurement results

No St = 13:37 - s 1337

X BB-531 aoe b4 BB-531
MTR-531 S MTR-531 N Velocity
01H NDE 01H NDE @ 0200 mmis
A | s5% — —
Q 4 T L]
Enveloped acceleration
Collecting data. & o005
— ——
Temperature
@ @
— ]
a 30 0 50

&

Collect measurement

o] ¢ = o] 4 =]

Data collected: 01 July, 2019, 13:39

Figura 9 — Coletar dados de medi¢&o

1 Coloque o sensor QuickCollect no ponto de medicdo. Comece a coletar os
dados tocando no botdo Coletar medic¢ao (Collect Measurement). Se uma
imagem for adicionada para o ativo no Enlight Centre, ela sera exibida aqui.
Observacdao: Certifiqgue-se de que o sensor QuickCollect esteja posicionado

no ativo e montado corretamente.
2 O sensor QuickCollect esta coletando dados.

3 Atela Resultados da medicao (Measurement Results) é exibida. Os dados
coletados incluem Velocidade (Velocity), Envelope de aceleragao
(Acceleration envelope) e Temperatura (Temperature).

Cada leitura exibe uma medicao total atual. Se limites de alarme estiverem
configurados, o status do alarme, os limites de alerta e os limites de perigo também
serdo exibidos. As barras coloridas indicam o status do alarme: verde para aceitavel,
amarelo para alerta e vermelho para perigo. Consulte a Figura 10.

SKF ProCollect
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Coleta de dados

@ Temperature

@ 2317°C
©

&

0 62 73 92

Figura 10 — Detalhes da leitura

A Tipo de medicéo D Limite de alerta
B Status do alarme E Limite de perigo
C Valor total F Leitura atual

Mo s T 13:39 - wll TELIA & 16:28 L@ 100 %

Measurement results

b4 TST-530 vee
Velocity r
QCK-534
0.240 mmfs é —)
o 01H WA DE
— I
1 4 7 ] 55% .

o Danger alarm triggered
Enveloped acceleration

° 0.005gE Delete measurement @
A10 you sure you want 1o dolota this
mazsurement?

P
a 2 5 T

Cancel Delete

Temperature

@ za-c

Data collectw=ffl July, 2019, 13:39

Defete

Figura 11 — Dados de medi¢do coletados

4 Toque no botédo Excluir (Delete) para excluir os dados coletados.
Togue em Fechar (Close) para continuar.

6 Se os dados coletados estiverem fora da faixa, uma mensagem de aviso
sera exibida.

7 Selecione os botdes para adicionar uma foto, um arquivo de dudio ou um
anexo de texto a um ponto de medigédo.

SKF ProCollect
17
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Coleta de dados

will TELIA 5 16:28 B 7 100 % [y mll TELIA 5 16:28 & 7 100 % [E 4

X TST-530 ene N s % 131 - X T8T-530 o
— 01H NDE X —

B8-531 ] MTR 631/ 01H NDE
é QCK-534 e oty e QCK-534 9
O0TH WA DE 01H WA DE
55% i 55% Ml
o Danger alarm triggered

° Danger alarm triggered

E 20 /”
| N ) = B 1
e etantn 2tun s e
Q1v DE X
LB-533/RTR-533/ 01V DE

I View collected data I - I View collected data I
- @3 Em
o] ¢ =] A I — o] &
Figura 12 — Visualizar medi¢des anteriores

8 Toque nos pontos ao lado do nome do ativo e em Visualizar histérico de

tendéncia (View trend history) para acessar os dados anteriores do ponto de

medi¢ao selecionado.
9 Histdrico de tendéncia sem alarmes. Pressione o X para sair da exibicao.
10 Historico de tendéncia com alarmes. Pressione o X para sair da exibig&o.
11

Togue em Continuar (Continue) para prosseguir.

MTR-531
BB Motor
01H NDE '
01V NDE e
Is the area clean? v
I © visual inspection v
GB-531
BE Gearbox
Data from this asset could not be collected.
Not monitored - G@vazard

nnnnnn

Figura 13 — Localidades funcionais concluidas

12 Repita o processo para a proxima localidade funcional tocando em
Continuar (Continue).

SKF ProCollect
18
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Coleta de dados

13:01 13:41

JL Weekly Route Routes Sync

ONGOING COMPLETED

Pull to update ynurn)u(

JL Weekly Route
Due by 02 July 2018

BB-531

Big Blue

MB-532
Medium Blue

LB-533
Little Blue

Syncing. ..

Figura 14 — Sincronizar todos os dados coletados

13 Depois de concluir uma rota, toque em Sincronizar (Sync). Isso sincronizara
com o Enlight Centre todos os dados coletados.

14 A rota é transferida para a guia Concluida depois de ser concluida e
sincronizada.

15 Os dados de medicgéo coletados sdo carregados no Enlight Centre.

Observacdo: A sincronizacdo dos dados coletados com o Enlight Centre s6 pode
ser realizada quando uma conexao de dados moveis estiver disponivel. Se a
conexao for perdida durante a sincronizacéo, o botdo Sincronizar (Sync) deve ser
pressionado novamente quando a conexdao for restabelecida.

Observagdo: A coleta de dados com o ProCollect ndo requer uma conexao de
dados moveis.

2.4.6 Configuracdo do sensor e tipos de sensores

Com base no tipo de sensor configurado no Enlight Centre, o ProCollect indicara e
usard somente esse tipo de sensor e, se especificado, um sensor de extensao para
determinado ponto.

O usuario é orientado a usar somente um sensor especificado. Isso se aplica a
sensores de extensdo e ao sensor interno QuickCollect. A especificacéo é baseada
na configura¢éo do ponto do QuickCollect ou de medigéo.

O sensor com o numero de modelo CMDT 390 ndo é compativel com o sensor de
extensao.

SKF ProCollect
19
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DESCRICAO DA FUNCIONALIDADE

Coleta de dados

Wil TELI = 18103 @ 100 %

MB-532 Measurement results

MTR-532 Velocity

01V EXT NDE 0,015 mm/s

Enveloped acceleration

Ensure extension sensor is connected

0,004 gE

Connect extension sensor Data collected: 01]ull, 2019, 16:03 Sensor model not supported

This can aely be collectac with =n Sensor with model number CMDT 391
extension sensar. is required to collect data here.

C b
-

(28

Ok 0Ok

Delete

Figura 15 — Sensor de extenséo

1 Indicacdo que um sensor de extensdo deve ser conectado

2 Indicacdo de que o ponto selecionado requer um sensor de extenséo

3 O sensor de extensdo somente coleta dados de vibracdo, como velocidade e

envelope de aceleracdo. A temperatura ndo é coletada.

4 Indicacéo de que esta sendo usado um modelo de sensor incompativel, com

20

recomendacao para trocar para um modelo de sensor compativel.

SKF ProCollect
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Coleta de dados

2.4.7 Atualizacdes de firmware do sensor QuickCollect no
aplicativo ProCollect

Quando uma nova versao do firmware do sensor estiver disponivel para uso, uma
notificagdo sobre a nova versao sera exibida na pagina de informacdes do sensor.
O firmware do sensor pode ser atualizado diretamente no ProCollect.

wil Telenor SE 5 13:53 4 8
( Back QuickCollect sensor Updating sensor firmware

INFO

Set as default
Sensor serial number 1701044
Bluetooth firmware revision 36210

Core firmware revision 51001

update may take up to 2 minutes
to finish. Do not turn off the
sensor or close the app while
updating.

A sensor update is available. This 4.9%

Uploading new firmware.
Please wait.

- Do not turn off the sensor or
Update sensor firmware
close the app.

@

Live reading Sensors More

Figura 16 — AtualizagBes de firmware do sensor QuickCollect no ProCollect

1 InformagBes sobre o novo firmware do sensor.

2 Toque em Atualizar firmware do sensor para comegar o processo de
atualizacao.

3 A atualizagao serd iniciada. Instru¢des serdo fornecidas juntamente com o
andamento da atualizacéo.

4 A atualizagdo sera iniciada. Instrucdes serdo fornecidas juntamente com o
andamento da atualizacéo.

SKF ProCollect
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®

Coleta de dados

2.4.8 Configurar alarmes e calibradores

Configuracdo dos limites de alarme

Os limites de alarme séo configurados no Enlight Centre e sincronizados com o
ProCollect juntamente com as rotas. Se o valor medido ultrapassar o limite de
alarme de perigo, uma mensagem de aviso serd exibida. Consulte a Figura 17.
Consulte 0 manual do usuario do Enlight Centre, secédo 4 Referéncias, para obter
mais informacdes sobre como configurar os limites de alarme.

Observacao: Se nenhuma visualizagdo estiver configurada para o alarme no Enlight
Centre, ndo serdo exibidas informacgdes de alarme até que uma entrada seja
inserida.

Mo Sl T sz - N0 S T 1a:38 -

X TST-530 ane > ¢ TST-530

GGE-534 GGE-534

Numeric with alarm Numeric with alarm
Enter value bar 22 bar
Alert alarm triggered

o] 4 =) 0] 3 =]

Figura 17 — Limites de alarme

Configuracéo de calibradores circulares e indicadores de nivel

Assim como os limites de alarme, os calibradores circulares e os indicadores de
nivel sdo configurados no Enlight Centre e sincronizados com o ProCollect. Os
calibradores circulares e os indicadores de nivel podem ser configurados com ou
sem limites de alarme. Consulte a Figura 18.

Ao coletar dados, o valor pode ser manualmente inserido ou ajustado para o valor
medido diretamente nos calibradores na tela. Os calibradores séo interativos, e uma
caixa de texto esta disponivel para insercao manual.

SKF ProCollect
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Coleta de dados

He SN T 13:48 -

NS T 13:28 - Hin S1 13:48 -
TST-530
x TST-530 aee X x TST-530
GGE-534
< GGE-534 Y & > < GGE-534 Y
Circular no alarm Circular oow Level no alarm
23 bar &7 & 1 051 g

Alert alarm triggered

® N\ . O

"‘ (=
. e

0

Continue

(0] 4 = a 4 = 0] e B
No siM 5 13:48 -
No SiM = 14:34 -
X TST-530 o X TST-530 oee
< GGE-534 > i ot

Level level alarm Numeric with alarm

I 100 Enter value RE 22 bar
Alert alarm triggered

O ®

400

Continue

a ¢ (=] (0] ¢ =

Figura 18 — Calibradores circulares e indicadores de nivel visualizados

Calibrador circular, sem limites de alarme
Calibrador circular, com limites de alarme
Indicador de nivel, sem limites de alarme

Indicador de nivel, com limites de alarme

o A W N P

Valor numérico, com niveis de alarme

SKF ProCollect
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DESCRICAO DA FUNCIONALIDADE

2.4.9 Leituraem tempo real de umarota

Coleta de dados

O modo Leitura em tempo real (Live reading) permite ao usuéario do ProCollect
acesso imediato a leituras de dados com um sensor.

o SIM T 13:43

£ Live reading Settings

MACHINE ID

THRESHOLDS

Welocity (mmys)
o Danger

Alert

Enveloped acceleration (gE)

o Danger

Alert

Temperature (°C)

@ oanger

Alert

82

72

13:43 -

Live reading Settings

VELOCITY
0.104 (mm/s)

ACCELERATION ENVELOPE
0.005

TEMPERATURE

& 057
— |

o T2 82 103

Collect measurement

A

Live rearling

e —
Live reading Settings
VELOCITY
& 0093 mmys)
— |
[ 28 45 8
ACCELERATION ENVELOPE
@& o00s
|
[ 0.865 1.98 3
TEMPERATURE
@ 2053C
|
o 72 82 103

®

Collect measurement

A

Vi reading

Figura 19 — Modo de leitura em tempo real

1 Toque no icone de Leitura em tempo real (Live reading) para coletar
medicdes em modo Leitura em tempo real.

2 Toque em Configura¢@es (Settings) no modo Leitura em tempo real (Live
reading) para definir parametros de limites de velocidade e envelope de

aceleracao.

3 O modo de leitura em tempo real apés a configuracédo dos parametros.
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3 Glossario

Ativo

Um ativo é um equipamento especifico com um nimero de identificacdo exclusivo.

Enlight Centre

O Enlight Centre é um software baseado na Web que facilita a coleta e a anélise de
dados da maquina.

Localidade funcional

Uma localidade funcional € uma unidade organizacional de logistica que estrutura os
ativos de uma empresa de acordo com critérios funcionais, processuais ou
espaciais. Uma localidade funcional representa o lugar no qual uma tarefa é
realizada e em que varios ativos podem ser instalados.

ID da localidade funcional

Uma localidade funcional agrupa os ativos de uma empresa de acordo com critérios
funcionais, processuais ou de localizacdo. Normalmente, uma localidade funcional
representa o lugar no qual uma tarefa é realizada e em que varios ativos estéo
instalados. Exemplos: Estrutura de inje¢cdo de dgua, compartimento do compressor,
sala do motor.

ProCollect

O ProCollect é um aplicativo desenvolvido para dispositivos méveis, como telefones
celulares ou tablets. O ProCollect é usado por um inspetor para coleta de dados da
maquina.

Sensor QuickCollect

Um dispositivo de aquisi¢cdo de dados usado para coletar dados de temperatura e
vibracdo da maquina.

SKF ProCollect
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4 Referéncias

1. Manual do usuério do SKF Enlight Centre,
N.° de peca 15V-090-00076-100 EN, revisédo C

2. Manual do usuario do SKF QuickCollect Sensor Android CMDT390,
N.° de peca 15V-090-00056-100 EN, revisdo A

3. Manual do usuario do SKF QuickCollect Sensor iOS CMDT390,
N.° da peca 15V-090-00055-100 EN, revisédo A
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5 Contrato de Licenca de Usuario Final

1 Termos e condicdes

Ao acessar ou usar este aplicativo mével do
Grupo SKF, um contrato de licenca de usuario
final ("Contrato") é firmado entre vocé e a SKF
Sverige AB ("SKF"), empresa registrada sob as
leis da Suécia, e vocé concorda com os seguintes
termos e condigbes. Se um contrato de licenga de
usuario final separado e por escrito para esse
aplicativo mével foi acordado por vocé e uma
entidade SKF, esse contrato prevalecera sobre o
presente Contrato.

Licencalimitada

Condicionada a sua conformidade com os termos
e condi¢cBes deste Contrato, a SKF, por meio do
presente instrumento, concede a vocé uma licenca
limitada, revogavel, ndo exclusiva, pessoal, ndo
sublicenciavel, ndo transferivel e néo atribuivel
para instalar e utilizar a forma executavel do
aplicativo mével somente para uso pessoal em um
dispositivo (seja dispositivo mével ou outro) de sua
propriedade ou controlado por vocé.

Restrigdes de uso

Exceto se expressamente especificado neste
Contrato, vocé ndo pode: (a) copiar ou modificar o
aplicativo movel; (b) transferir, sublicenciar, ceder,
emprestar, alugar ou distribuir de outra forma o
aplicativo movel a qualquer terceiro; ou (c) usar o
aplicativo mével de qualquer forma ilegal, para
qualquer finalidade ilegal ou de qualquer maneira
inconsistente com o presente Contrato. VVocé
concorda em ndo desmontar, descompilar ou fazer
engenharia reversa de qualquer componente do
Aplicativo fornecido em cédigo objeto ou qualquer
outro produto ou servigo da SKF, no todo ou em
parte, nem permitir ou autorizar um terceiro a fazer
isso, exceto na medida em que essas atividades
sejam expressamente permitidas por lei, ndo
obstante esta proibicéo.

Exclusdo da garantia e limitagédo de
responsabilidade

Embora o devido cuidado tenha sido tomado para
assegurar a precisdo das informagdes deste
aplicativo movel, a SKF fornece essas
informag6es "NO ESTADO EM QUE SE
ENCONTRAM" e SEM QUAISQUER
GARANTIAS, EXPRESSAS OU IMPLICITAS,
INCLUINDO, ENTRE OUTRAS, GARANTIAS
IMPLICITAS DE COMERCIALIZACAO E
ADEQUAQAO PARA UM DETERMINADO
PROPOSITO. Vocé reconhece que a utilizacio
deste aplicativo mével € um risco unicamente seu,

SKF ProCollect
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gue vocé assume total responsabilidade por todos
0s custos associados ao uso deste aplicativo
mével e que a SKF, ou qualquer empresa do
grupo, néo pode ser responsabilizada por
quaisquer danos diretos, incidentais,
consequentes ou indiretos de qualquer espécie
decorrentes do seu acesso ou uso das
informacdes ou software disponibilizados neste
aplicativo movel.

Quaisquer garantias e representagdes neste
aplicativo mével de produtos ou servigos da SKF
adquiridos ou utilizados por vocé estardo sujeitas
aos termos e condi¢des acordados no contrato
escrito especifico do referido produto ou servigo.

Além disso, para fontes que nédo sejam da SKF e
gue sejam mencionadas em nosso site ou onde
haja um hiperlink, a SKF ndo déa garantias
relativas a precisdo ou confiabilidade das
informacdes dessas fontes, ndo assumindo
qualquer responsabilidade por materiais criados
ou publicados por terceiros ali contidos. Além
disso, a SKF nédo garante que este aplicativo
movel ou essas outras fontes vinculadas estejam
isentas de virus ou outros elementos nocivos.

Copyright

O copyright deste aplicativo mével e o copyright
das informacdes e software disponibilizados neste
aplicativo moével pertencem a SKF ou seus
licenciadores. O software de cédigo aberto
licenciado e os termos de licenca aplicaveis,
incluindo os créditos e termos aplicaveis de uso
por vocé, podem ser encontrados aqui: [LINK]
Todos os direitos séo reservados. Todo o material
licenciado faz referéncia ao licenciador que cedeu
a SKF o direito de utilizar o material. As
informacdes e o software disponibilizados neste
aplicativo movel ndo podem ser reproduzidos,
duplicados, copiados, transferidos, distribuidos,
armazenados, modificados, transferidos por
download ou explorados de qualquer outra forma,
para qualquer uso comercial, sem aprovagao
prévia por escrito da SKF. Sob nenhuma
circunstancia, essas informacgdes ou esse software
podem ser fornecidos a terceiros.

Marcas e patentes

Todas as marcas comerciais, nomes de fantasia e
logotipos corporativos exibidos no aplicativo mével
séo propriedade da SKF ou de seus licenciadores,
nao podendo ser utilizados de qualquer forma,
sem a aprovacao prévia por escrito da SKF. Todas
as marcas comerciais licenciadas publicadas
neste aplicativo moével fazem referéncia ao
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licenciador que cedeu a SKF o direito de utilizar a
marca comercial. O acesso a este aplicativo moével
ndo da ao usuério qualquer licenga sob quaisquer
patentes pertencentes a SKF ou por esta
licenciadas.

Alterac6es e rescisédo

A SKF reserva-se o direito de fazer alteragdes ou
acréscimos neste aplicativo mével a qualquer
momento. O presente Contrato sera rescindido
automaticamente consoante o que ocorrer
primeiro: (a) seu descumprimento de qualquer
termo deste Contrato; (b) exclusdo dos aplicativos
moéveis de seus dispositivos; e, (c) se estiver
usando os aplicativos méveis em conexao com um
servigo pago, no final do periodo especificado no
momento da compra. Além disso, a SKF podera
rescindir este Contrato a qualquer momento, por
qualquer motivo ou sem motivo. Caso este
Contrato seja rescindido, vocé devera parar de
usar os aplicativos mdveis e exclui-los de seus
dispositivos.

Lei aplicavel

As leis da Suécia serdo aplicadas ao presente
Contrato.

Controles de exportagéo

Vocé néo deve exportar ou reexportar, direta ou
indiretamente, o aplicativo mével, ou usar o
aplicativo movel para exportar ou reexportar
qualquer informag&o, sem cumprir os controles de
exportacdo impostos por qualquer pais aplicavel
(ou qualquer legislagado futura de controle de
exportacéo) e os regulamentos promulgados
neles.

2 Politica de privacidade

Leia atentamente esta Politica de Privacidade
antes de utilizar este aplicativo mével.

A SKF leva muito a sério a privacidade dos
usuarios do aplicativo moével e a seguranga de
suas informagcdes pessoais. E objetivo da SKF
que, caso suas informagdes pessoais sejam
processadas pela SKF, vocé se sinta sempre
seguro de que sua privacidade é respeitada e que
o devido cuidado é tomado com relacao as suas
informacgdes pessoais.

A finalidade dessa declaracao é estabelecer os
principios que regem o uso que a SKF faz das
informacgdes pessoais que obtém sobre vocé. Ao
acessar o aplicativo moével, vocé concorda com os
termos a seguir. Se ndo concordar com eles, vocé
néo podera utilizar o aplicativo movel.

A SKF cumpre com leis nacionais de protecéo de
dados que regem a coleta e o uso de informacdes
pessoais, como a lei de protecéo de dados da
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Suécia (Sw. Personuppgiftslagen 1998:204), e que
se aplicam as atividades da SKF. Sob a lei de
dados pessoais da Suécia, vocé tem direitos de
acesso e retificacdo em relagéo as suas
informacdes pessoais. Esses direitos serdo
respeitados pela SKF, na medida do possivel,
para cumprir com as obrigacdes legais da SKF.

A SKF coleta informacdes pessoais, como home,
sobrenome, enderecgo de e-mail e pais de
residéncia e outras informacgdes, que séo enviadas
voluntariamente pelos usuarios do aplicativo
moével. As informag6es pessoais fornecidas por
voceé serdo processadas com a finalidade de
oferecer as informag@es e 0s servigcos que vocé
solicitar, bem como para fins de marketing, vendas
e desenvolvimento de produtos. A SKF pode
fornecer informag@es pessoais a terceiros (por
exemplo, um distribuidor de nossos produtos),
situados tanto dentro quanto fora da Uni&o
Europeia, para processar suas encomendas e
atender a suas solicitagoes.

Este aplicativo mével fard o seguinte: [Inserir
descricéo de quais dados coletamos e a finalidade
da coleta).

A SKF néo assume responsabilidade alguma
pelas praticas de privacidade ou pelo contetdo de
fontes externas para as quais o aplicativo mével
contém links.

A SKF pode, a qualquer momento, rever 0s
termos desta Politica de Privacidade, atualizando-
a.

Se vocé tiver alguma divida em relagdo ao
processamento de suas informagfes pessoais
pela SKF, sinta-se a vontade para entrar em
contato conosco.

O Grupo SKF

SE-415 15 Gotemburgo
Suécia

Telefone: +46 31 337 10 00
Fax: +46 31 337 17 22

E-mail: internetsupport@skf.com
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